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Dienst van de voorbereiding

Intrede: Lacrimosa - Requiem KV626 (W.A. Mozart) -
Ensemble Contraste

- allen staan recht -

Stilte - bemoediging en groet

V: Onze hulp is in de naam van de Heer,
die hemel en aarde gemaakt heeft.
Die trouw is tot in eeuwigheid
en niet loslaat wat zijn hand begonnen is.
Genade zij u en vrede van God onze Vader
en van Jezus Christus onze Heer
in gemeenschap met de heilige Geest.

Psalm 103 ‘Zegen mijn ziel de grote naam des Heren’

Tekst: Jan Willem Schulte Nordholt
Melodie: Straatsburg 1539/ Geneve 1542/ Lyon 1547

Vers 1 door KOOR:

1. Zegen, mijn ziel, de grote naam des Heren,
laat al wat binnen in mij is Hem eren,
vergeet niet hoe zijn liefde u heeft geleid,
gedenk zijn goedheid, die u wil vergeven,
die u geneest, die uit het graf uw leven
verlost en kroont met goedertierenheid.

Vers 5 in samenzang:
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slechts le-ven op de adem van zijn stem.

Drempelgebed
Verhaal: ‘Het leven en de dood” (Ish Ait Hamou)

‘Laat ons de Heer God loven’

Heinrich Schiitz (1585-1672)
Door KOOR:

1. Laat ons de Heer God loven nu wij hier samenzijn.
Voor al zijn schone gaven moeten wij dankbaar zijn.
De vrede steeds bewaren, al onze levensjaren:

laat dat een opdracht zijn.

2. Gods liefde is oneindig, zijn goedheid geeft ons kracht.
Hij is zoals de herder, die waakt bij dag en nacht.

Geen angst meer in ons leven, Hij zal het inhoud geven:
tot het geluk ons wacht.



Dienst van het Woord

Eerste lezing: Spreuken 3:1-8, 13-18
Opwekking 520 “‘Wees mijn verlangen’

Tekst: M.E. Byrne en E.H. Hull / vertaling: Elly Zuiderveld-Nieman
Melodie: Slane
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wa-kend of sla - pend, ver - vuld van Uw licht.

Mannen:

2. Geef mij uw wijsheid, uw woorden van eer
dat ik in U blijf en U in mij Heer.

U als mijn Vader en ik als Uw kind

dat in Uw armen geborgenheid vindt.

Allen:

4. Hemelse koning, die het kwaad overwon,
als ik daar kom in het licht van Uw zon
stralend van vreugde, getooid als een bruid
gaat mijn verlangen nog meer naar U uit.

Tweede lezing: 1 Korintiérs 13:1-13



Ubi Caritas (3x)
Zetting: Luc Delanghe

Door KOOR, derde keer in samenzang

Ubi caritas en amor,
ubi caritas Deus ibi est.

Overdenking

Waar barmhartigheid is en liefde,
daar is God.

Instrumentaal intermezzo op klavecimbel
‘Pavane Lachrimae’ - John Dowland (1563-1626)

Lied 903 ‘Zou ik niet van harte zingen’

Tekst: Paul Gerhardt - “Sollt ich meinem Gott nicht singen’
Vertaling: Ad den Besten / melodie: Johann Schop

Vers 1 door KOOR:

1. Zou ik niet van harte zingen,
Hem die zozeer mij verblijdt?
Want ik zie in alle dingen

niets dan zijn genegenheid.

Is de hartslag van het leven

niet de liefde van de Heer?
Liefde draagt hen meer en meer,

die in dienst van Hem zich geven.

Alle dingen hebben tijd,
maar Gods liefde eeuwigheid.

Vers 3 Klein-KOOR (vrouwen):

3. In het duister van de tijden
ben ik nooit alleen geweest,
want God gaf mij ten geleide

op mijn wegen woord en Geest.
Ja, de Heer doet mij geloven,
Hij ontstak in mij het licht

van het innerlijk gezicht,-

dat zal dood noch duivel doven.
Alle dingen hebben tijd,

maar Gods liefde eeuwigheid.



Vers 6 in samenzang:
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Dienst van de gebeden

Dankgebed
Tebe poem

Tekst: Johannes Chrystostomus, Goddelijke liturgie
Melodie: Dmytro Bortnianski (1751-1825)

Door KOOR:

Tebe poem Tot U zingen wij,

Tebe blagoslovim U zegenen wij,

Tebe blagodarim, Gospodi, U danken wij Almachtige,
i molimtisja en wij bidden tot U
Bozhenas onze God.

Voorbeden

Allen: Onze Vader die in de hemelen zijt,
uw naam worde geheiligd;
uw Koninkrijk kome;
uw wil geschiede,
gelijk in de hemel alsook op aarde.
Geef ons heden ons dagelijks brood;
en vergeef ons onze schulden,
gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren;
en leid ons niet in verzoeking,
maar verlos ons van den boze.
Want van U is het Koninkrijk,
de kracht en de heerlijkheid

tot in der eeuwigheid.
Amen.

In Memoriam

Dankwoord namens de Protestantse gemeente



Lied 657 “Zolang wij ademhalen’

Tekst: Sietze de Vries
Melodie: Wales 1865 - Llangloffan

Vers 1 door KOOR:

1. Zolang wij ademhalen
schept Gij in ons de kracht
om zingend te vertalen
waartoe wij zijn gedacht:
elkaar zijn wij gegeven

tot kleur en samenklank.
De lofzang om het leven.
geeft stem aan onze dank.

Vers 2 en 4 in samenzang:
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4. Ons lied wordt steeds gedragen
door vleugels van de hoop.

Het stijgt de angst te boven

om leven dat verloopt.

Het zingt van vergezichten,

het ademt van uw Geest.

In ons gezang mag lichten

het komend bruiloftsfeest.

Reiszegen van St.-Patrick voor pelgrims
-Allen staan recht-

Dat de weg je tegemoet komt,

dat de wind steeds in je rug zal zijn,

dat de zonneschijn je gezicht verwarmt,

dat de regenbuien zacht neerkomen op je velden,
dat de zon je dagen licht maakt.

Dat de sterren je nachten verlichten.
Dat bloemen bloeien langs je levensweg,
dat je huis stevig staat in de storm.

En tot wij elkaar weer ontmoeten
dat God je beware in de palm van Zijn hand.

Zo zegene u, de Almachtige:
Vader, Zoon en Heilige Geest.
Amen.
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Lied 416 ‘Ga met God en Hij zal met je zijn’

Tekst: Jeremiah Rankin ‘God be with you till we meet again’
Vertaling: Gert Landman/ muziek: Ralph Vaughan Williams

Vers 1 door KOOR:

1. Ga met God en Hij zal met je zijn,
jou nabij op al je wegen

met zijn raad en troost en zegen.
Ga met God en Hij zal met je zijn.

Vers 3 en 4 in samenzang:

3. Ga met God en Hij zal met je zijn:
in zijn liefde je bewaren,

in de dood je leven sparen.

Ga met God en Hij zal met je zijn.

4. Ga met God en Hij zal met je zijn,
tot wij weer elkaar ontmoeten,

in zijn naam elkaar begroeten.

Ga met God en Hij zal met je zijn.

Woorden van dank door familie

Gedachtenismoment

U bent van harte uitgenodigd om bij de kist een laatste groet, een laatste gebaar van
genegenheid en liefde te tonen. Bij de uitgang ontvangt u een gedachteniskaartje en is
er gelegenheid om de familie te condoleren. We danken u hartelijk voor uw
aanwezigheid.
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